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Jasna kropka urosla do dysku juz kilka dni wczesniej, a teraz zmienila 
siQ oslepiaj^c^ srebrzyst^ kulQ, wisz^c^ prosto przed nimi. Arbiter 
pomocniczy, Lorimer, siedzial w kabinie radiowej, drzemi^c sobie 
spokojnie z zalozonymi sluchawkami. Hartley wykonal parQ ostatnich 
korekt przy swojej wypieszczonej Maggy - przyrz^dzie z teleskopem 
rentgenowskim - a potem poszedl sobie do Travisa, siedz^cego przed 
ekranem wizyjnym. 

— Zjednoczyly siQ przeciwko nam z pewnosci^ wielkie pieni^dze — 
zauwazyl Hartley, przygl^daj^c si$ roztaczaj^cej siQ przed nimi, scenerii 
na zewn^trz. 

— Pieni^dze naprawdQ duze, jesli o to ci chodzilo — przyznal Travis 
z ponurym chichotem. — Ale nie jestem juz taki pewny czy ilosc przeszla 
w jakosc. Farrington-Driscoll kombinuj^. zawsze tak, zeby wykonac cal^. 
robots silami statystyki. Tak tez robi^. i teraz. Strategia Driscolla polega 
tylko na prostym przeliczaniu proporcji. Szacowana przezywalnosc statkow 
probuj^cych l^dowania na Wenus wynosi z grubsza jeden do stu. Ergo! 
Wysylaj^. trochQ wi^cej niz sto statkow. Ich konkurenci, tacy jak ty i ja, 
czy stary Buck Turner - zmuszeni jestesmy grac w pojedynkQ. My wszyscy 
razem zebrani, gdybysmy byli razem zebrani - a przeciez nie jestesmy - 
mielibysmy bardzo niewielkie szanse z jego psami lancuchowymi. 

— Chyba ze b^dziemy od nich sprytniejsi — uzupelnil Hartley. 

— Tak — chrz^kn^l Travis. 

Na prawo i na lewo od nich znajdowaly si$ inne statki, jeden obok 
drugiego, rowno w szeregu, ale zakrzywiaj^cym siQ do dolu i tworz^cym 
wielki okr^g, zamykaj^cy si$ czterdziesci mil pod ich kadlubem. Cala 
formacja otaczala samotny kr^zownik przewoz^cy glownego arbitra, 
pod3.zaj3.cy bazowym kursem mi^dzy Ziemi3 i planet^ do ktorej lecieli. 
Wkrotce mieli dotrzec do punktu, odleglego od Wenus o dziesi^c jej 
srednic, i od tego miejsca mialo rozpocz^c siQ podejscie do l^dowania. 
Dalej, b^dzie to juz wolny dla wszystkich wyscig o honor - i 
niewypowiedziane bogactwo - zwi^zane z dotarciem jako pierwszy na 
powierzchniQ. 

Wi^kszosc ze statkow nosila zolto-niebieskie oznaczenia Kompanii 
Rozwoju Terytorium Wenus, przedsi^biorstwa Farrington-Driscoll. Gdzies 
po drugiej stronie kola unosila siQ pordzewiala lajba Bucka Turnera. W 
poblizu widac bylo dwa szalenczo przebudowane jachty, obsadzone przez 
dotkni^te awanturnicz^ zylk3 dzieciaki z college'u. Jakies cwierc obwodu 
od nich znajdowalo siQ kilku innych niezaleznych uczestnikow, wszyscy 
cechuj^cy siQ raczej malo praktycznym podejsciem. Wsrod nich byl 
czlowiek, pieczolowicie holubi^cy teori^, ze jedynym sposobem na 
przedarcie si$ przez smierteln^ zaslon^ chmur na Wenus jest prowadzenie 
fizycznego sondowania przy pomocy drucianych tralow, a nast^pnie 
zrzucanie latawcow-balonow z cumami. Jego pomysl polegal na 
rozmieszczeniu w ten sposob boj, jak mozna by je nazwac, aby oznaczyc 


2 



najbardziej niebezpieczne skaly. Innym uczestnikiem byl gosc, uwazaj^cy 
siQ za doswiadczonego meteorologa, ktorego statek wypelniony byl po 
brzegi pojemnikami zawieraj^cymi roznokolorowe proszki. Oprozniaj^c je 
na wenusjanskie chmury mial nadziejQ porobic slady, ktorych ruchy bQdzie 
mogl dalej badac. Po sporz^dzeniu mapy generalnej cyrkulacji gornych 
warstw atmosfery i wykryciu obecnosci pr^dow wznosz^cych oraz 
zawirowan, mial nadziejQ wydedukowac lokalizacje polozonych w dole 
zagrozen. 

Nadzieje samych Travisa i Hartleya, wi^zaly siQ z urz^dzeniem o 
nazwie magnar - Maggy, jak woleli je nazywac - masywn^ maszyn^ 
ucielesniaj3C3 wszystkie zalety super-radaru i wiQcej, ale odwrocone. 
Podczas gdy radio w starym stylu uzywalo oscyluj^cych pr^dow 
elektrycznych do generowania fal magnetycznych, magnar dzialal na 
odwrotnej zasadzie. Strumienie fal z magnetronow tworzyly napiQcia 
elektryczne, odzwierciedlaj^ce odzialywania pochodz^ce z otoczenia. 
Rezultaty byly nieporownanie bardziej satysfakcjonuj^ce niz przy uzyciu 
standardowego wyposazenia elektronicznego, poniewaz magnar byl 
jednoczesnie urz^dzeniem penetruj^cym, jak i analitycznym. Jednak 
przyrz^d ten, chociaz dawal cudowne wyniki przy testach w warunkach 
ziemskich, to jego dzialanie na Wenus musialo zostac dopiero 
potwierdzone. Obserwowane tarn byly swoiste zjawiska magnetyczne, 
b^d^ce skutkiem, prawdopodobnie, bliskosci gwaltownego zrodla 
promieniowania, jakim bylo Slonce. Zorze spotykane byly na wszystkich 
szerokosciach geograficznych, i wiadomo bylo o istnieniu niskiego pasa 
atmosfery praktyeznie nieprzejrzystego dla wszystkich zakresow fal, poza 
dlugimi. Ale na dobre lub na zle, postanowili polegac na swoim 
urz^dzeniu, maj^c nadziejQ ze sprowadzi ich bezpiecznie na dol, i w tym 
drugim przypadku stosowac siQ scisle do rygorystycznych regul 
ustanowionych przez Biuro Genomiki, w procesie zglaszania roszczen. 

Zabrzmial gong ostrzegawczy i Lorimer wrocil do zycia. 

— To sygnal gotowosci — oznajmil i wl^czyl glosnik. 

— Wszystkie statki, uwaga! — zahuczal glos glownego arbitra. — Za 
piQC minut osi^gniemy punkt podejscia do l^dowania. ProszQ sprawdzic 
czy nikt nie wysun^f siQ przed stacjQ, albo zostaniecie zdyskwalifikowani. 
Niech wszyscy mnie uwaznie sluchaj3, a ja przypomnQ obowi^zuj^ce 
zasady. Statki bQd3 leciec z wl^czonymi mikrofonami, tak bym mogl 
sledzic, gdzie jestescie. Po wykonaniu podejscia do planety macie 
wyl^dowac statkiem tarn gdzie bQdzie to mozliwe i pozostawic arbitra 
pomocniczego na pokladzie, dla celow komunikacyjnych. NastQpnie 
natychmiast ustawic radiolatarniQ, tak bym w razie koniecznosci mogl 
odwiedzic was w celach kontrolnych. Potem jestescie wolni i mozecie 
swobodnie eksplorowac otaczaj^cy was teren. 

Nast^pila przerwa na potwierdzenia informaeji do tego miejsca. Travis 
przytakn^l. Znal reguly. Sygnaly radiowe przebijaly siQ glosno i czysto. 
Gwaltowne trzQsienia ziemi i strumienie wrz^cego wulkanicznego mulu, 
spadaj3.ee jako deszcz, zmusily go do odwrotu zaraz po wyl3dowaniu, ale 
radiolatarnia jak3 zostawil na dole dzialala wystarczaj3co dlugo, aby 
pozwolic mu bezpiecznie wrocic do stratosfery. Przestala wysylac sygnal 
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po godzinie, co wskazywalo, ze kolejne trzQsienia zniszczyly, ale 
pokazala ona, co bylo mozliwe. 

— Po pierwszym rekonesansie — kontynuowal glos z kr^zownika, — 
powinniscie oznaczyc wasze dzialki. Niejasne opisy, drewniane paliki, 
znaki na drzewach, czy tez stosy ulozone z zebranych kamieni nie 
wystarcz^. W przeszlosci bylo zbyt wiele procesow s^dowych, 
wynikaj^cych z beztroskich pomiarow na Marsie. Nalezy dostarczyc dobre 
mapy topograficzne, teren musi miec oznakowane granice przy pomocy 
kamieni granicznych, i narozniki wyznaczone przez wyraznie wystaj^ce 
slupy. Jesli to mozliwe, pomiary powinny bye oparte o planetarn^ siatk^ 
kartograficzn^. W przypadkach konfliktowych, tytul wlasnosci b^dzie 
przyznawany najdokiadniej opisanym roszczeniom. 

— Wyobrazcie sobie tylko! — parskn^l Hartley. — Z^dac dobrej 
topografii w g^stej mgle. To dobrze, ze mamy Maggy. 

Travis milczal. Rozmyslal nad tym, jak takie zapisy mogly znalezc si$ 
w ogloszonych warunkach. Czy nie bylo w tym r^ki Driscolla, ktory 
wiedzial, ze one bezsensowne, ale wprowadzil je w jakis sposob, zeby 
zwyciQzyc w tych zawodach? Przeciez termin planetarna siatka 
kartografiezna oznaczal albo wczesniejsze pomiary triangulacyjne, albo 
wyznaczenie polozenia rownoleznikow i poludnikow, oczywista 
niemozliwosc w swietle znanych faktow. Moze Driscoll mial zamiar 
wykonac takie pomiary. Mial cal^. armi$ ludzi i wiadomo bylo, ze zabral na 
poklady mnostwo sprz^tu na podezerwien. Jesli ktos mial wystarczaj^co 
duzo ludzi i czasu, Wenus mogla zostac pomierzona triangulacyjnie przy 
pomocy detektorow ciepla i kierunkowych komunikatorow radiowych. To 
byla niepokoj^ca mysl. 

— Dziesi^c sekund do startu — oglosil kr^zownik, a po ich uplywie 
rozleglo siQ dlugie buezenie. 

— No to start dla wszystkich i powodzenia — zabrzmialy ostatnie slowa 
arbitra. 


Ekran przestal juz pokazywac widok atramentowo-czarnego nieba, z 
jasn^ srebrn^ kul^. posrodku. Pokryty byl teraz pol na pol czerni^ i 
srebrem; aksamitne, usiane gwiazdami niebo zajmowalo gorn^jego cz^sc, 
zas oslepiaj^co jasna powierzchnia Wenus, doln^. Linia podzialu tworzyla 
mocno zakrzywiony luk - segment gornej cz^sci pierscienia tarezy 
planety. Ale stopniowo, po trochu, robil siQ on coraz bardziej plaski, az w 
koncu jego krzywizna przestala bye w ogole widoezna. Zmienil siQ w liniQ 
prost^ - horyzont. Wszystko, co lezalo ponizej niego, wydawalo siQ bye 
nieskonezonym, pozbawionym cech charakterystycznych, polem snieznej 
bieli, plaskim jak stol. Wygl^dalo ono podobnie do sniegu, ale nim nie 
bylo. Byl to g^bezasty bezmiar spl^tanych igielek lodu, zmrozona warstwa 
gornych cirrusow, wyznaczaj^ca granicQ mi^dzy stratosfer^ i stref^ mgiel i 
chmur. Travis ruszyl sterami. Wyprowadzil statek z kursu styeznego i 
przeszedl do lagodnie zakrzywionego lotu „poziomego". Wysokosciomierz 
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ustawil siQ obecnie na stalej pozycji. Jego wskazanie wynosilo dwanascie 
kilometrow. 

Nie musieli siQ spieszyc. Tak jak po sygnale startu zrobily to niektore z 
psow lancuchowych Driscolla, oraz entuzjasci sposrod pozostalych 
uczestnikow. Wszyscy oni chcieli bye pierwsi na dole, jak na to 
wskazywaly strugi gwaltownych plomieni z ich silnikow pomocniczych. Ale 
kiedy tamci rozproszyli si$ szerokim wachlarzem, zmierzaj^c kazdy w 
strong wyznaczonej cz^sci perymetru Wenus, Travis pozostal z tylu. Nie 
bylo pospiechu. Wi^kszosc z tych wyrywnych ptaszkow zginie, jesli 
historia mozna wierzyc doswiadezeniom z historii, a on nie mial zamiaru 
znalezc siQ mi^dzy nimi. Zauwazyl, ze Driscoll rowniez wyczekuj^co zostal 
z tylu, i jego strategia stala s\q jasna. Sprytny finansista wolal poczekac, 
aby zobaezye ktorzy z jego zwiadowcow przezyj^, a potem pod^zyc za 
nimi na dol, korzystaj^c z ich namiaru. Jesli wszyscy zgin^ - no coz, 
b^dzie musial spisac ekspedycjQ na straty i wrocic do domu. Zawsze b^d^ 
jakies kolejne okazje. 

— Co tam slyszysz? — ostro rzucil Lorimer, zwracaj^c siQ do Lorimera, 
ktory skulil siQ w kabinie radiowej, nasluchuj^c przez sluchawki 
komunikatow innych statkow. Twarz m^zczyzny zrobila siQ biala jak 
sciana, oezy wielkie i szkliste, a od czasu do czasu wzdrygal siQ 
gwaltownie. 

— Tam... tam na dole jest prawdziwa jatka — powiedzial, oblizuj^c 
wargi. — Rozbijaj^ siQ jeden po drugim. Sluchac jak przekazuj^ meldunki, 
a potem zupelnie nagle przechodz^ one w krzyki... cos o szczytach 
wylaniaj^cych siQ przed nimi z mgly... albo l^cznosc urywa siQ w wybuchu 
zaklocen... Och, prosz^ pana, czy nie mysli pan, ze lepiej b^dzie zawrocic? 

— Nie jestesmy tacy szaleni jak to si$ wydaje — ponuro odparl Travis. 
— Ale jeszcze nie podkulamy ogona pod siebie. 

Wykonal kilka kolejnych korekt lotu statku. Wi^kszosc jego p^du 
zostala wyhamowana przez opor powietrza. Teraz pracowal tylko jeden 
silnik, i to tylko tak odrobin^, zeby zachowac przyj^ty kurs. Travis 
poruszyl dzwigniami, ktore wysun^ly krotkie skrzydla statku i pletwy 
stabilizuj3.ee. Od tej chwili powinno dac siQ nim sterowac jak szybowcem, 
ale z pokazn^ rezerw3 mocy na przepustnicy. 

— Rozgrzej Maggy — polecil, — i zaeznij strzelac. 

Hartley wl^czyl magnetoskop. Byla to przystawka, przeksztalcaj^ca 
odleglosci i namiary w promienie swietlne. Cal3 robots wykonywaly lampy 
magnetronowe, projektuj^c wynikowy obraz widzialny na wkl^sly ekran, 
po przeciwleglej stronie kabiny. Przez chwilQ ekran nie pokazywal nic poza 
elektroniczn^ mgl3, ale w miar^ jak chmury rozst^powaly si^ i wylanialy 
siQ ukryte za nimi obrazy, mgla zacz^la si$ roztapiac. To co siQ pojawilo, 
bylo naprawdQ zadziwiaj^ce. 

Warstwa zamarzni^tych cirrusow znikn^la. Kilka mil ponizej jej 
poziomu, nagle pojawilo si$ cos co wygl^dalo na bl^kitne morze, usiane 
porozrzucanymi skalistymi wysepkami, ustawionymi w dlugie, 
zakrzywiaj3.ee si$ lancuchy. Nie bylo ono jednak podobne do zadnego z 
oceanow ogl^danych wczesniej okiem czlowieka. Jego powierzchnia 
wydawala siQ bye twarda i blyszcz^ca, tak jak powierzchnia lodu, lecz ta 
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pozornie sztywna tafia, unosifa siQ i opadafa w pot^znym rytmie, to 
pokrywaj^c, to odsfaniaj^c kolejne stercz^ce z niej skaliste turnie. Cafa ta 
sceneria sprawiafa wrazenie czegos nierzeczywistego, poniewaz na zadnej 
z tych wysepek nie byfo widac ani brzegow, ani plaz, a ich postrzQpione 
zarysy powi^kszafy siQ i kurczyfy w fazie zgodnej z pulsowaniem dziwnego 
krystalicznego morza. 

— To musi bye ta jonosfera — zaryzykowaf Travis, rzuciwszy okiem na 
zdumiewaj^c^ panorama — Widzimy to zjawisko, ktore zakfoca 
transmisje radiowe, i zdaje siQ ze zupefnie nas powstrzymafo. Ale 
przynajmniej jestesmy w stanie dokfadnie je okreslic, To juz jakas pomoc. 

— Zejdz nizej, tak blisko jak tylko si$ da — zasugerowaf Hartley. — 
Moze ma to jakis zwi^zek z k^tem oddziafywania. Nizej moze b^dzie ono 
sfabsze albo w ogole zaniknie. 

— Juz siQ robi — oznajmif Travis i opuscif dziob statku, schodz^c w dob 


Niebfaganie, bfyszcz^ca powierzchnia wydawafa siQ p^dzic coraz 
wyzej, zmierzaj^c im na spotkanie. Nie przerzedzifa siQ nawet odrobin^, 
ani nie znikn^fa. Wersja generowana przez magnetoskop mogfa bye 
kompletn^ iluzj^, ale to co mieli przed oezyma wygl^dafo na tward^. i 
niepoddaj^c^ si$ taflQ. Gdyby Travis utrzymal obeeny k^t zejscia, byfoby 
tylko kwesti^ minut, kiedy statek standby przed trudn^ prob^.. Albo by si$ 
rozbit, gdyby tafia byfa realna, albo zanurzyf siQ w - no wfasnie, w czym? 

— Stojcie! Nie schodzcie nizej! ProszQ, nie! — szlochaf Lorimer. 
Niezauwazony zakradf siQ do kajuty i patrzyf teraz szalenczym wzrokiem 
na ekran. — To samobojstwo, rnowi^ warn. 

Travis popuscif na sterach i cz^sciowo wyprostowat lot. 

— Co chcesz przez to powiedziec? 

Lorimer by! kompletnie przerazony. Trz^s^c siQ i tkaj^c wyrzucif z 
siebie co usfyszaf przez radio. Wi^kszosc z pozostafyeh uezestnikow 
zgin^fa - wszystkie statki niezalezne i mnostwo nalez^cych do Driscolla. 
Wiele z nich roztrzaskafo siQ o niewidoczne skafy, a kilka meldowafo, ze 
utkn^fo w bagnach, ktore cafkowicie ich pochfon^fy. Niektore ze statkow 
Driscolla zbuntowafy siQ i wzi^fy kurs prosto na ruf$. Tylko jeden 
bezpiecznie wyl^dowaf, a i ten skarzyf siQ Driscollowi i arbitrowi na 
kfopoty. Rzucafo nim na wszystkie strony na wzburzonym oceanie i 
nabieraf wody przy kazdej gigantyeznej fali, poniewaz jego 
wysokosciomierz podawai bf^dne wskazania i pop^kafy mu pfyty poszyeia 
podezas zderzenia. Wenus dorownywafa swojej zabojezej reputaeji. 

Lorimer nie dokonezyf swej zafosnej przemowy. Rzucif po raz kolejny 
okiem ponad ramieniem Travisa, na pseudo-morze. Teraz znajdowafo si$ 
ono juz nie dalej niz w odlegfosci kilkuset jardow i zderzenie wydawafo si$ 
bliskie. Lorimer wydat z siebie cichy j^k i pad! jak dfugi, trac^c 
przytomnosc. Travis obrzucit lez^c^ bezwfadnie postac pogardliwym 
spojrzeniem i przerzucit dzwigniQ sterow. 
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— Czy mam sprobowac skoku ze spadochronem? — spytal radosnie 
Hartley, kiedy Travis skierowal statek na nieznacznie wznosz^cy siQ tor 
lotu. 

Travis pokr^cil przecz^co glow^. 

— Za bardzo ryzykowne. Lepiej trzymac siQ razem. A co z tymi 
czQstotliwosciami supersonicznymi? Czy mozesz dostroic do nich Maggy? 
W^tpiQ, czy ktos kiedykolwiek pomyslal o wykorzystaniu ich do 
sondowania. 

— Mog^ sprobowac — odparl Hartley i zaj^l siQ zmian^ ustawien 
magnostatu. Nie bylo mu zal, kiedy uslyszal, ze wariant ze spadochronem 
odpadl, poniewaz w najlepszym przypadku dawal on zludn^ nadziejQ. 
Jeden z nich mial wyskoczyc za burtQ z automatyczn^ radiolatarni^, w 
nadziei, ze spadnie w poblizu miejsca w ktorym statek b^dzie mogl 
wyl^dowac. Gdyby radio zawiodlo, pozostawalaby jeszcze mozliwosc 
wyslania na gor$ wiadomosci przymocowanych do balonikow 
sondazowych. Ale ich zlapanie, czy nawet dostrzezenie w gornych 
warstwach atmosfery, byloby trudnym zadaniem dla szybko 
poruszaj^cego siQ statku. 

Sondowanie soniczne zdalo egzamin. Maggy nie byla odpowiednio 
wyposazona, aby przetwarzac tego rodzaju dane na obraz, ale Hartley 
potrafil interpretowac echa. 

— Ten lancuch wysp po prawej — oznajmil — konczy siQ strom^ scian^ 
skaln^. To co mogQ odebrac spoza niego, jest bardzo slabe i mocno 
opoznione. MyslQ, ze to urwisko tworzy wysok^ skarpQ, albo przynajmniej 
jest to blizsza sciana niesamowicie szerokiego kanionu. Sprobuj tarn 
wejsc. 

— No to jedziemy — ponuro odparl Travis i rozpocz^l ryzykowne 
zejscie. 


Przejscie przez granicQ tajemniczej jonosfery, stanowilo emocjonuj^c^ 
chwilQ. Wzdrygn^li siQ mimowolnie na wydawaloby si$ nieuchronne 
smiertelne zderzenie. Wtedy jednak obraz magnetoskopu rozplyn^l siQ w 
rozmytej mlecznej niebieskiej mgle, odpowiadaj^cej bezksztaltnej zaslonie 
wiruj^cych chmur, ktore ci^gle przeslanialy standardowy ekran wizyjny. 
Straszliwa niepewnosc trwala przez sekundQ, a potem obraz ponownie siQ 
oczyscil, tym razem z dziwacznie oscyluj^c^ bl^kitn^ powierzchni^, 
wisz^c^ im tuz nad glowami. Pod nimi, w dole, rozci^cjala siQ wspaniala 
panorama - niewiarygodnie obca, ale w pelni otwarta na ich spojrzenia, 
tak jak tereny na Ziemi s^ otwarte dla oczu ptakow. Magnar przebil 
zaslonQ skrywaj^c^ ziemiQ obiecan^. Wenus nalezala do nich! 

Caly obszar pod nimi pokryty byl wspanial^ pl^tanin^ niemal 
wszystkich znanych z Ziemi form skalnych. Gory tworz^ce blanki, ktore 
wienczyly wierzcholek skarpy, skryly siQ ponad jonosfery, ale wszystko 
inne bylo dokladnie widac. Strome zbocza spi^trzonych odlamkow 
skalnych u podnoza pot^znego klifu, schodzily ku czemus, co na 
normalnej planecie byloby rownin^. Ale tutaj rownina usiana byla 
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mnostwem stozkow wulkanicznych, wiele z nich otoczonych bylo 
osobliwym calunem brudnego br^zu - prawdopodobnie byl to popiol 
wulkaniczny zmieniony przez wszechobecn^ wilgoc w padaj^ce bloto. W 
innych miejscach widac bylo okropnie pokrzywione pochyle plaskowyze i 
sporadyczne wzgorza o sci^tych wierzcholkach, mi^dzy ktorymi 
meandrowaly wielkie rzeki. W oddali, po prawej stronie mozna bylo 
dostrzec morze. Tym razem bylo to prawdziwe morze, poc^tkowane 

wyspami, malymi i duzymi, czqsc z nich otoczona byla przez zamkni^te 
przez rafy laguny. Lini^ graniczn^ mi^dzy morzem i ziemi^ tworzyly 
niewyrazne, podmokle tereny, na ktorych rzeki tracily swoje widoczne 
koryta, zmieniaj^c siQ w labirynty kr^tych zalewisk, delt i lagun. Wsz^dzie 
tarn, gdzie grunt byl chodz troche rowniejszy, wyrastaly pot^zne lasy 
niewiarygodnie wysokich drzew. 

Travis kr^zyl nad tym wszystkim, wypatruj^c usilnie najlepszego 
miejsca do l^dowania, poniewaz kiedy juz znajd^. siQ na dole, mieli 
zostawic statek i dalej kontynuowac swoje dzialania w pojezdzie 

terenowym - amfibii, ktory przywiezli w ladowni. Nagle pochwycil 
wzrokiem dziwn^ formacjQ z kamieni, na kraw^dzi jednego ze skosnie 
sci^tych plaskowyzow. 

— Jaka dziwna skala — zacz^l mowic, — na milosc Bosk^, ona wygl^da 
jak... 

Reszta zdania zamarla mu na ustach, poniewaz nagle do zycia wrocil 

Lorimer. M^zczyzna oszalal ze strachu. Rzucil si$ biegiem przez 

pomieszczenie, wrzeszcz^c w histerycznym amoku: 

— Nie pozwolQ siQ zamordowac! — wyl. — Nie zapuscicie siQ w to 
szalenstwo! 

Travis i Hartley rzucili si$ na niego, ale Hartley zapl^tal si$ po drodze, 
zas wsciekly podbrodkowy Travisa dotarl do celu zbyt pozno. Szkoda juz 
siQ stala. Lorimer zapadl z powrotem w nieswiadomosc, ale dzialo siQ to w 
swietle widmowej poswiaty emitowanej przez ci^gle swiec^cy ekran 
wizyjny. Wszystko inne przestalo dzialac. Magnetoskop byl popsuty. 
Wsciekle mloc^ce dlonie Lorimera zdolaly szarpn^c za polowQ 
przel^cznikow na pulpicie. Powoli zacz^ly rozblyskiwac swiatelka awaryjne, 
a wskazniki miernikow, zwlaszcza tych zwi^zanych z obwodami 
magnetycznymi, nieustannie oscylowaly szalenczo we wszystkie mozliwe 
strony. Nagle przerwanie napi^cia wywolalo zawirowania magnetronow, 
ktore mialy nie wygasn^c przez wiele minut. 

— Sprobuj uruchomic z powrotem supersonik^, jesli ci siQ uda — 
wycedzil Travis przez z^by. — Ale wygl^da, ze b^dQ musial l^dowac 
naszym malehstwem na slepo. 

Zakl^l gor^co, probuj^c sobie przypomniec rozne szczegoly topografii 
terenu, ktory wczesniej ogl^dal. Nie bylo jednak czasu na rozs^dne 
dzialanie. Wysokosciomierz wskazywal tylko kilometr i szybko opadal. 
Zanim zdolal odzyskac kontrolQ nad statkiem, ten zacz^l mocno si$ 
szarpac, z trzaskiem lamanych gal^zi, i skrobaniem wierzcholkow drzew o 
doln^ cz^sc kadluba. Szarpni^cia przeszly w gwaltowne wierzgniQcie do 
przodu, ktoremu towarzyszyly wstrz^sy i uderzenia. Przez chwil^ zdawalo 
si$, ze statek wyrwal siQ na wolnosc, ale tylko po to, by zacz^c bezladnie 
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spadac. Nast^pil krociutki, oszalamiaj^cy moment gluchego uderzenia, i 
ich podroz siQ zakonczyla. Z mi^kkim hukiem, leniwie siQ przetaczaj^c, 
statek zatrzymat siQ. Travis i Hartley siedzieli kazdy w innym narozniku 
kabiny, do ktorych zostali rzuceni przez wstrz^s, i nasluchiwali. Do ich 
uszu zacz^lo docierac nieustanne chlupotanie wody splywaj^cej po 
kadlubie i stukot kropel deszczu o dach. 

— A wiQC, to jest Wenus! — oznajmil kwasno Hartley. 

— Acha — chrz^kn^l Travis podci^gaj^c siQ, by wstac. — A 
przynajmniej tak siQ wydaje. Lepiej ustawmy t$ radiolatarniQ. Zajrn^ si$ 
inwentarzem. 


— Ponure miejsce — zabrzmial komentarz Hartleya. 

Byl po pas ubrudzony w kleistym blocie i wlasnie przed chwil^ wszedl 
przez wlaz wejsciowy. Za jego plecami wisiala kurtyna gor^cego deszczu, 
plaskaj^cego o ziemiQ tylko po to by natychmiast wzbic siQ w powietrze, w 
oblokach g^stych oparow. W dole ledwie bylo widac lazik, ktory tez 
siedzial w blocie po piasty kol nap^dowych pol-g^sienic. Splywaly po nim 
bulgoc^ce rzeczulki wody, zmierzaj^ce dalej do wi^kszego strumienia, 
ktory slyszeli jak szumi gdzies w poblizu. Wzrok si^gal co najwyzej na 
odleglosc pi^ciu jardow. Dalej, w kazdym kierunku, widac bylo juz tylko 
niesamowit^ zoltaw^ poswiatQ, wsz^dzie o takim samym lagodnym 
nasyceniu. Woda i przytlaczaj^cy bursztynowy polmrok, byly glownymi 
wyroznikami Wenus. 

— Jak okolica? — spytal Travis. Wyraznie skruszony Lorimer popatrzyl 
mu nad ramieniem. 

— Glownie drzewa. Niesamowite drzewa — odparl Hartley. — 
Kalifornijskie sekwoje bylyby tutaj sadzonkami. Jesli srodowisko 
organiczne b^dzie im pasowac, mozemy je tu posadzic. Cien nie wydaje 
si$ miec wi^kszego znaczenia, tutaj, gdzie swiatlo sloneczne jest tak 
rowno rozproszone. Widac, ze mi^dzy wielkimi drzewami jest mnostwo 
innych, o mniejszych rozmiarach, niektore z nich maj^ owoce wielkie jak 
melony. A pod nimi wsz^dzie rosnie obfite poszycie. Boze. Poruszanie siQ 
jest bardzo trudne. CieszQ siQ, ze nie musimy pomierzyc tej planety cal po 
calu. 

— No to lepiej uruchom Maggy — powiedzial Travis. — Lorimer pomogl 
mi j^ skonfigurowac. Musimy juz tylko zamocowac pantografy do kreslenia 
i b^dziemy mogli skorzystac z twojej doswiadczonej pomocy. 

Hartley zmyl z siebie najgorsze bloto i pod^zyl za Travisem w gor$, po 
drabince prowadz^cej do wlazu do prowizorycznej kopuly. Przyrz^d 
spoczywal na najbardziej plaskiej cz^sci dachu, chroniony przed zalaniem 
wod^. przy pomocy pospiesznie rozlozonego brezentu. Kolo niego stalo 
urz^dzenie ktore mialo odbierac trojwymiarow^ mapQ rzezby terenu w 
zmniejszonej skali, tworzon^ przez Maggy. Byla to prostopadloscienna 
skrzynka, obudowana z trzech stron, otwarta od gory, skonstruowana z 
plytek przezroczystego krysztalu syntetycznego. Travis przykr^cil do 
uchwytow wystaj^cych z bokow magnaru, ramiona pantografow, i na ich 
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koncach przymocowal pisaki. Kiedy skonczyl montaz, pantografy rozlozyly 
siQ, si^gaj^c do skrzynki odbiornika. 

— Bez naszej Maggy bylibysmy utopieni — stwierdzil Travis, 
spogl^daj^c na kurtyriQ wody splywaj^cej ze wszystkich stron na ziemiQ. 
— Ludzie Driscolla zabrali ze sob^. sprz^t na podczerwien i 
szerokozakresowe bolometry. Ale nawet przy ich pomocy, pomierzenie tej 
ziemi b^dzie trudnym zadaniem. Co u... 

Statek zaj^czal i zatrz^sl im siQ pod nogami. Tak mocno nimi 
szarpn^lo, ze az zagrzechotali z^bami. Musieli zlapac siQ kolysz^cych na 
wszystkie strony slupkow, zeby nie spasc z kadluba statku. Jednak 
trz^sienie ziemi, chociaz mocne, nie trwalo dlugo. Zamarlo po serii 
wstrz^saj^cych szarpni^c i wszystko siQ uspokoilo - ponownie zapanowal 
senny spokoj pluskaj^cego deszczu i bulgoc^cych kaskad wody. 

— Zapisz w dzienniku czas wstrz^su — zawolal Travis przez wlaz do 
siedz^cego na dole Lorimera. 

— Gotow do jazdy — oznajmil Hartley, szybko wyrzucaj^c trz^sienie 
ziemi z glowy i wracaj^c do maszyny. — Przeprowadzmy tQ pierwsz^ 
probQ od razu jak najdokladniej. B^d^ bardziej sklonni do przyj^cia 
uproszczen w przyszlosci, jesli pokazemy im nasz^ dobr^ woIq. Rozpoczn^ 
od podloza wulkanicznego i wypelniQ potem luki w miar$ dalszej pracy. Do 
ich oznaczenia uzyjQ czerni. 

Travis napelnil pisaki pantografu smolist^ substancj^., ktora po 
wytrysni^ciu szybko zastygala zmieniaj^c siQ w ciemne szklo. To byl 
symbol, oznaczaj^cy w ich kodzie granit. Dla innych rodzajow skal mieli 
inne kolory - ciemnoczerwony dla piaskowca, oliwkowo-zielony dla 
lupkow, brudno-zielony dla wapieni, i tak dalej. Hartley wl^czyl zasilanie. 

Wykonanie podstawowej pracy zaj^lo Maggy godzin^. Ramiona 
pantografow przesuwaly siQ wt^iz powrotem, zataczaj^c coraz szersze 
luki. Kierowane przez operatora, natryskiwaly warstwy roznokolorowego 
plastiku na te polozone wczesniej. Wsz^dzie tarn, gdzie przeszkadzaly 
wylewy zastyglej lawy - a bylo ich tak wiele - Hartley podnosil moc pr^du, 
jakby chcial zmusic oporne promienie przyrz^du do tego by przebily skal$. 
Gdyby ustawil je stale na odbicie od bazaltu, wracalyby odbite od najblizej 
polozonej powierzchni. Wymagalo to znacznych umiejQtnosci i wiedzy, ale 
w koncu rezultaty zadowolily wszystkich. 

To co otrzymywali w swoim pudelku, bylo szkieletem mapy, ktor^ 
mozna by nazwac dioram^ ich najblizszego otoczenia - a przynajmniej 
samego gruntu na ktorym wyl^dowali. Ogl^daj^c ze wszystkich stron 
krysztalow^ skrzynkQ mozna bylo zobaczyc jak gl^boko lezy podloze 
magmowe, jak ukladaly siQ spoczywaj^ce na nim warstwy skalne, gdzie 
tworzyly siQ ich zmarszczki, a gdzie siQ urywaly. To bylo marzenie 
geologa, ktore zmienilo siQ w rzeczywistosc. Gdyby interesowaly ich jakies 
rudy, wystarczylo tylko dostroic promieniowanie do odpowiednich 
ustawien i gladko wykreslic polozenie ich zloz w dowolnym wybranym 
przez siebie kolorze. W obecnej postaci, na wypadek problemow z dzialk^, 
sprawdzenie przy pomocy prostego odwiertu, w krotkim czasie mogloby 
potwierdzic ich roszczenie. 
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Hartley zrobil sobie przerw^ na papierosa, chociaz rozmokly tyton nie 
palil si$ dobrze. Potem zmienil odrobin^ ustawienia urz^dzenia o zagl^bil 
siQ w pokryw^ gleby i biota, okrywaj^cej skaliste podloze. Im blizej morza, 
aluwialne osady robily siQ naprawdQ gl^bokie. 

— Posluchaj — powiedzial Travis, — musimy najpierw przebadac 
poblize statku, ale co to jest ta rzecz, w tym miejscu? 

Wskazal palcem na smukly, szpiczasty klin, lez^cy na boku, na 
powierzchni modelu. Byl to klin pustki, w ktorej nic nie zostalo 
zarejestrowane. Poza dziwnym ksztaltem, osobliwe bylo rowniez, ze 
stanowil on dokladny odpowiednik stozkowatej dziury w samym srodku 
modelu. Dziura byla efektem cienia rzucanego pionowo w dol przez ich 
statek, poniewaz zadna moc urz^dzenia nie byla w stanie przepchn^c 
promieniowania magnetronow przez tak g^ste stalowe stopy. Dlatego 
pantografy musialy w tym miejscu pozostawic nieregularny pusty stozek, 
zwienczony przez podobne do cygara kontury statku. 

Hartley przebadal nie wypelniony klin. 

— To moze bye cien rzucany przez jakies skaly morenowe. Kto wie, 
moze kiedys w przeszlosci istnialy tutaj lodowce. NapelniQ pisak czarnym 
pigmentem i przebadam go pod k^tem granitu 

Otrzymane rezultaty byly zaskakuj^ce. 

— Zabawna sprawa — zmarszczyl brwi Travis. — Zadne dzialanie lodu, 
czy wody, nigdy by nie zostawilo takich pozostalosci, i nie wydaje mi siQ, 
zeby mogly tego dokonac normalne ruchy tektoniezne. 

Przyczyn^ cienia byl granit, ale w postaci w najwyzszym stopniu 
nienaturalnej. Lezal on daleko od wszystkich innych wyst^pow skalnych i 
mial formQ bardzo cienkich skalnych plyt. Na modelu w tej skali byly 
grube jak kartka papieru, co oznaczalo ze w rzeczywistosci nie 
przekraezaly jarda grubosci. Mialy one mniej wi^cej dziesi^ciokrotnie 
wi^ksz^ szerokosc i wszelkie mozliwe dlugosci, az do kilkuset jardow. Nie 
tylko, ze istnienie tego rodzaju plyt bylo sprzeczne z wszelkimi znanymi 
prawami rozszczepiania siQ granitu, ale takze ich rozklad byl wysoce 
nieortodoksyjny. Lezaly z grubsza koniec w koniec, chociaz niew^tpliwie 
nie zachowywaly ci^glosci, poniewaz miejscami byly mi^dzy nimi znaezne 
przerwy. Ogolny wzorzec mial charakter linii okr^znej, ktora czasami wila 
siQ pomi^dzy niskimi wzgorzami, a w innych wypadkach przechodzila 
prosto przez nie. 

— Co o tym myslisz? — spytal Hartley. — Moze to resztki jakiegos 
starego muru, porozrzucane przez trz^sienie ziemi? 

— Za cienkie na mur — wzruszyl ramionami Travis. — Ale na razie to 
zostawmy. Kiedy rozszerzymy zakres badan, b^dziemy musieli siQ tarn 
wybrac i rzucic na to okiem. Na razie zajmijmy siQ dokonezeniem naszej 
mapy topografieznej. Swiatlo robi siQ coraz gorsze, deszcz zaezyna bye 
chlodny. 


Hartley przestroil Maggy do analizy wod, i nieregularnosci w 
powierzchni Wenus szybko zacz^ly wypelniac siQ czystym plastikiem. 
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W^wozy zmienialy siQ w strumienie, zas nieckowate zagl^bienia w jeziora. 
Musieli koniecznie znac gl^bokosc przeszkod wodnych, zanim zapuszcz^ 
siQ tam pozniej lazikiem. Potem zas, po wymianie pisakow, pantografy 
rozpocz^ly szkicowanie ksztaltu szaty roslinnej, zaznaczaj^c tylko to, co 
bylo zbudowane z celulozy. Lasy nabieraly ksztaltu, ale nie jako skupiska 
poszczegolnych drzew. Skala byla na to zbyt duza. Pojawialy siQ jako 
masy zielonkawego szkla, albo tylko jako cienka warstewka, w miejscach 
porosni^tych jedynie trawami. 

— Hej! — zawolal Travis wskazuj^c dloni^. — A co tam jest - kolejny 
cien? 

Poruszaj^ce siQ ramiona pozostawialy wyrazny obszar pustki w 
ksztalcie litery V - zw^zaj^cy si^; na wpol stozkowaty tunel wyci^ty w 
masie drzew, niczym nie wypelniony. Zdecydowanie byl zbyt regularny, 
zeby mogl wyst^powac w naturze. 

Jego wygl^cl zaintrygowal Hartleya, poniewaz urywal siQ on w miejscu, 
w ktorym docieral do czola plaskowyzu, ktory wczesniej odwzorowal na 
mapie. Wskazywaloby to, ze niewidoczna przeszkoda byla bardziej mi^kka 
niz skaly osadowe, a twardsza niz drzewo. Hartley poruszyl pokr^tlem. 
Cien pozostawal. Poruszyl innym pokr^tlem i zwi^kszyl moc. Nic nie 
przechodzilo. Cokolwiek to bylo, bylo niezwykle twarde. 

— Statek! — stwierdzil Travis, kiedy kontury tajemniczego cienia nagle 
zacz^ly rysowac siQ pod dzialaniem nieustannie pracuj^cych pantografow. 
Bylo to cos w ksztalcie cygara, a obok niego widac bylo par$ plaskich 
obiektow z tego samego materialu. Jego zarys byl znajomy. To byl 
„Pathfinder" Driscolla, a dwa towarzysz^ce mu obiekty, to byly jego laziki. 
Stal, z ktorej byly zbudowane, efektywnie maskowala to co lezalo za nimi. 

— Musial dopiero co wyl^dowac — stwierdzil Hartley. — Nie moglo go 
bye tam wczesniej, poniewaz nie naniosl bym na mapQ w calosci tego 
plaskowzgorza. 

— Uzyl naszego namiaru, zeby zejsc na dol, skunks jeden — ochryple 
stwierdzil Travis i zatoezyl siQ w strong wlazu. 

— Co masz zamiar zrobic? 

— Pol^czyc siQ z glownym arbitrem i zlozyc protest. 

Arbiter odpowiedzial uspokajaj^co. 

— Spokojnie, panie Travis - nie ma potrzeby siQ denerwowac. Wenus 
jest duza. Niesamowicie duza. Wystarczy miejsca dla was obu. 
Sugerowalbym, zeby panowie nawi^zali kontakt i doszli do porozumienia. 
Jeden z panow moze udac si$ w jedn^ strong, a drugi w drug^.. Pomimo 
wszystko, pan Driscoll poniosl straszliwe straty w statkach oraz w 
ludziach, i moze pan sobie pozwolic na okazanie odrobiny wielkodusznosci. 
A jesli juz o tym mowimy, w regulaminie nie ma niczego, co by dotyezylo 
tego rodzaju konfliktu. Pozniej moze pan zlozyc skarg^ do s^du, ale to juz 
jest poza moj3. jurysdykcj^. Ponadto zaden kawalek ziemi na Wenus 
jeszcze do pana nie nalezy - do czasu az dokona pan odpowiednich 
pomiarow. 

— Ale my je mamy! — upieral siQ Travis, z gniewem. — Moj partner i 
ja wynalezlismy przyrz^d, ktory potrafi wykonywac mapy w zupelnej 
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ciemnosci, a nawet przez bariery z cial stalych, jesli juz o tym mowimy. To 
wlasnie w ten sposob odkrylismy to naruszenie. Domagam siQ... 

— To smieszne — odparl dosadnie arbiter. — Moi asystenci doniesli mi 
o panuj^cych tam na dole warunkach. Skarga odrzucona. 

Klikni^cie rozl^czanego pol^czenia wprawilo Travisa w stan wscieklej 
furii. Glupia decyzja arbitra nie byla oczywiscie ostateczna, Przekazanie 
mapy powinno mu wykazac popelniony bl^d. Jednak najscie Driscolla nie 
bylo tylko niesportowym zachowaniem, ale mialo zlowieszczy wydzwi^k. 
Poniewaz mial on za sob^. silQ i byl na tyle sprytny, by wyzyskac kazdy 
techniczny szczegol. Juz wystarczaj^co zle mogloby siQ okazac, gdyby go 
mieli po drugiej stronie planety, poniewaz wczesniej czy pozniej musieliby 
si$ spotkac. Ale wpl^tanie siQ w konflikt na samym pocz^tku, bylo fatalne. 
NaprawdQ fatalne. 

Travis podszedl do sejfu i wyci^gn^l regulamin. Przejrzal go, ale w 
koncu musial przyznac, ze arbiter cz^sciowo mial racjQ. W interesuj^cej go 
kwestii regulamin milczal. Wszystko zalezalo od jakosci wykonanych 
pomiarow. Mialo wygrac najlepiej udokumentowane zgloszenie, 
niezaleznie od pierwszenstwa. Travis odrobin^ siQ odpr^zyl. Na tym polu 
Maggy powinna bez trudu wygrac z prymitywnymi metodami 
bolometrycznymi, ktore prawdopodobnie stosowal Driscoll. Hartley zgodzil 
siQ z jego decyzja, aby na razie zignorowac Driscolla i zaj^c siQ swoj^ 
robot^. 


— Jutro — oznajmil Travis tego wieczora, kiedy cala trojka razem 
jadla kolacjQ, — schowamy mapQ topograficzn^ do ladowni, rozmontujemy 
Maggy i przesuniemy siQ na kraniec obszaru, ktory na zrobilismy, zeby 
dodac kolejny fragment, pocz^wszy od tamtego miejsca. Lorimer musi 
zostac tutaj, i utrzymywac komunikacjQ z zewn^trzem. B^dziemy siQ z nim 
stale kontaktowac przy pomocy naszych walkie-talkie. 

Lorimer skin^l glow^ na zgod$. W tym momencie Travis nagle usiadl 
zupelnie prosto. 

— Psst! Czy slyszycie to co ja? 

Z zewn^trz dobiegal szum i plusk deszczu, ktory nigdy nie przestawal 
padac, ale przebijal siQ przez niego jakis silniejszy odglos - loskot i zgrzyt 
ciQzkich kol i bulgotanie, jakby ktos wydmuchiwal powietrze przez na wpol 
zanurzon^ w szlamie rur^. Zblizal siQ lazik. Po chwili uslyszeli 
pokrzykiwania, slabe i niezrozumiale. Odglos jad^cego lazika stawal siQ 
coraz glosniejszy, a potem umilkl. Ktos zab^bnil w kadlub. 

— Hej, tam na statku - statek, ahoj — po raz kolejny dobiegly 
pokrzykiwania. Travis wstal ze zmarszczonymi brwiami i splun^l 
pogardliwie. Glos nalezal do Driscolla. 

W swietle prawa miQdzyplanetarnego nie mogl przybyszowi zabronic 
wejscia do na poklad, ale po otworzeniu wlazu powitanie Travisa bylo 
lodowate. 

— Nie mogQ pana zatrzymac na zewn^trz — oswiadczyl, — ale panscy 
goryle zostaj^ w laziku. 
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Zamkn^l wlaz przed nosem czterech pot^znie zbudowanych mQzczyzn, 
ktorych Driscoll zabieral zawsze ze sob^., kiedy odwiedzal ktor^s z obcych 
planet. 

— A teraz, czego pan sobie zyczy? 

— Ja? — rozesmial siQ Driscoll, ze swobodn^ uprzejmosci^. — Ja 
osobiscie, nic. Chcialem tylko sprawdzic, czy nie made jakichs klopotow, i 
tyle. Wie pan, jestesmy w paskudnym miejscu. 

— Doskonale pan wie, ze u nas wszystko w porz^dku — powaznie 
odparl Travis. — Przylecial pan za nami, korzystaj^c z naszego namiaru i 
bez w^tpienia przez caly czas nas podsluchiwal. ProszQ przestac kr^zyc 
wokol tematu i przejsc do celu sedna sprawy. 

Driscoll uniosl brew w lekkim zaskoczeniu. 

— Panska wrogosc mnie zdumiewa. Jednak rzeczywiscie jest rowniez 
inny cel mojej wizyty. Moj arbiter pomocniczy beztrosko wybral siQ w 
drogQ bez dostatecznego zapasu formularzy zgloszeniowych. Prosit mnie, 
abym spytal panskiego czlowieka, czy nie moglby mu kilku przekazac. 

Travis w milczeniu wskazal na Lorimera, ktory wstal i poszedt do 
swojej kajuty. Odprowadzilo go spojrzenie stalowych oczu Driscolla. Nie 
bylo widac, zeby sobie cos przekazali poza plikiem urz^dowych 
formularzy, ale byly podstawy do tego by wszystkiemu co robil Driscoll 
przygl^dac siQ z najwyzsz^ podejrzliwosci^. Driscoll wsadzit do kieszeni 
formularze i wyglosil wylewne podzi^kowania dla wszystkich, ale kiedy juz 
zabieral si$ do wyjscia dodal jeszcze: 

— Kiedy juz tu przyjechalem, moglibysmy moze przedyskutowac nasze 
relacje na przyszlosc, poniewaz jak si$ wydaje, tylko my zdolalismy siQ 
przedostac na powierzchniQ. 

— W koncu przeszlismy do sedna — oznajmil Travis, lekko siQ 
krzywi^c. — Karty na stot. 

Obaj partnerzy sluchali z kamiennymi twarzami jak finansista roztacza 
pi^kne perspektywy. Wenus, jak oznajmil slodziutkim tonem, jest zbyt 
wielka aby mozna bylo j^ eksploatowac bez odpowiednich srodkow... 
trzeba wybudowac porty kosmiczne, zainwestowac ogromne kapitaly w 
sam transport... wlasciwe wykorzystanie olbrzymich zasobow wymagac 
b^dzie armii technikow i astronomicznych ilosci wyspecjalizowanego 
sprz^tu. Zwykli pionierzy nie poradz^ sobie z tym problemem. Zrobi^. tylko 
mnostwo zamieszania, spowalniaj^c dzialania innych. 

— W porz^dku — warkn^l Travis. — No to, spowolnimy. To nasze 
prawo. 

Driscoll nie okazal gniewu. Popatrzcie tylko na historic tego rodzaju 
przedsi^wzi^c, cierpliwie tlumaczyl. Czy kiedykolwiek pionierom udalo si^ 
zarobic na swoich potencjalnych mozliwosciach? Czy nie lepiej byloby 
przyj^c zaszczyt przetarcia drogi, a potem usun^c si$ wspanialomyslnie na 
latwiejsze pola? Czy milion walorow nie byloby odpowiedni^ kwot^? To 
jest, dla kazdego? Nie? Pi^c milionow? Dziesi^c? Dziesi^c milionow 
walorow to mnostwo pieni^dzy. Wobec tego, ile? Nie chc^ przeciez 
chwytac za gardlo rasy podbijaj^cej nowy l^d. Powinni stac siQ 
wspolnikami wielkiej kompanii, wnosz^c do spolki swoje prawa. Oprocz 
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pieni^dzy mogliby dodatkowo otrzymac pakiety akcji. Dlaczego nie chc^. 
tego zrozumiec. 

— Zajmuje pan nasz czas — ziewn^l sugestywnie Travis. — Mielismy 
ci^zki dzien. Dobranoc. 

Driscoll nie zrzucil maski sliskiej lagodnosci, ale kiedy pochylil si$ 
wychodz^c, w jego oku pojawil si$ zlowrogi blysk. 

— Nigdy nie skladam oferty wi^cej niz raz — powiedzial. 

— Uczciwe postawienie sprawy — odparl Travis i przekr^cil z trzaskiem 
zamek. 


Obudzilo ich trz^sienie ziemi. Mialo miejsce w srodku nocy, zaledwie 
jedenascie godzin po popoludniowym wstrz^sie. Halas na statku byl 
olbrzymi, poniewaz kazdy niezamocowany przedmiot walil o wszystko co 
bylo obok niego. Przycmione swiatelka nocne rozblyskiwaly zapalaj^c si$ i 
gasn^c, a lozka gwaltownie siQ przechylaly. 

— Lepiej wyjdzmy na gor^ i sprawdzmy Maggy — powiedzial Hartley, 
mrugaj^c. — ObudzQ Lorimera, zeby nam pomogl. 

Ale Lorimera nie bylo lozku. Znalezli go na plycie dachowej, poniewaz 
nie stracili nawet chwili czasu, p^dz^c na gor^ kiedy zobaczyli ze wlaz jest 
otwarty. Jako pierwszy dotarl tam Travis. Przecisn^l siQ przez wlaz i 
wyszedl ze slupa swiatla, strzelaj^cego w gor$ w mgliste opary nocy. 
Swiatlo jego latarki omiotlo dach, ujawniaj^c znikni^cie magnaru i 
dioramy, chociaz slupki mocuj^ce ci^gle kolysaly si$ pod brezentem. 
Izolowane przewody elektryczne lezaly na lekko zakrzywionej plycie 
dachu, ale konczyly siQ postrz^pione, jakis jard dalej. Dach byl zupelnie 
pusty, poza zaskoczonym m^zczyzn^ w nocnym ubraniu, mruz^cym oczy 
w swietle latarek. 

— Ja... wszedlem na gor^, zeby zabezpieczyc sprz^t, ktory tu 
zostawilismy — wyj^kal Lorimer. — I... nie ma go tutaj! 

— Widzimy, ze go nie ma — ponuro stwierdzil Travis. Opuscil promieh 
latarki na plyty kadluba. Ozdobione byly paciorkami wilgoci i poznaczone 
strumykami splywaj^cej wody, ale szeroka, blyszcz^ca smuga wskazywala 
miejsce w ktorym zeslizgn^lo siQ cos ci^zkiego. 

— Musimy wzi^c pod uwagQ mozliwe kolejne trz^sienia. Mog^. miec 
okresowy charakter — powiedzial. Jego glos brzmial ochryple, ale byl 
absolutnie spokojny. Nie bylo w nim nawet sladu wyrzutu ani konsternacji. 
— Teraz jest za ciemno, zeby ocenic szkody. Wracajmy do lozek. 

Na dole, Hartley ostroznie zamkn^l za nimi drzwi do ich kajuty. 

— Przyj^les to bardzo spokojnie. 

— A czemu nie? — spytal znuzonym glosem Travis. — Oczywiscie, ze 
ten szczur zepchn^l to na dol, ale na to nie ma nawet cienia dowodu. 
Powodem moglo bye trz^sienie ziemi, przeciez wiesz. Ale wszystko to 
moze nam posluzyc jako wskazowka, czego mozemy siQ spodziewac. 

— Na przyklad? 

— Tego ze przygotowania Driscolla do pomierzenia tego przekl^tego 
mglistego zadupia, nie s^ wcale tak bardzo intensywne... ze Lorimer bez 
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w^tpienia jest na jego liscie plac, i ze poinformowal go o fenomenalnym 
dzialaniu Maggy... Ze ten arbiter, tarn na gorze, prawdopodobnie nie jest 
jego czlowiekiem, a tylko glupcem. W przeciwnym razie Driscoll nie 
brn^lby do nas po pas w blocie, zeby zlozyc nam te fantastyczne oferty. 
Po jego propozycjach domyslilem siQ, ze siQ nas obawia, ale nie myslalem, 
ze zacznie tak szybko dzialac. Zrobil to tez bardzo sprytnie. Nasze 
dowody, to tylko przypuszczenia, ktore zostalyby wysmiane przez kazdy 
s^d na swiecie. 

— A wiQC, uwazasz, ze jestesmy ugotowani? 

Travis odpowiedzial krotkim, twardym smiechem. 

— Po tym, jak rano wykopiemy Maggy z biota, powiem ci wi^cej. Na 
razie nie ma sensu martwic siQ na zapas. 

Zaden z niech jednak nie zasn^l od razu. Travis czul cz^sciow^ ulg$, ze 
zadany zostal pierwszy cios. Teraz, to juz byla wojna na calosc, chociaz 
zawoalowana. Pomoglo to rozwiac w^tpliwosci i opory moraine. Ani Travis, 
ani Hartley nie przybyli na Wenus gnani chciwosci^. Ich motywy byly 
odmienne - mieszanka ciekawosci naukowej, dumy ze swej wspaniale 
dzialaj^cej maszyny, i do pewnego stopnia z^dza przygod. Mgliscie za tym 
wszystkim stalo przekonanie, ze rasa ludzka musi sobie znalezc nowe 
granice do pokonania, albo siQ zadusic. Potrzebowali pieni^dzy, to jasne, 
tak jak wszyscy, ale tylko w rozs^dnych ilosciach. Zas chciwosc Driscolla 
byla tego rodzaju, ze pomimo wszystko probowal ich przekupic. Jedyna 
odpowiedz, jak^ ten szwindler zrozumie, musi bye podobnego rodzaju. 
Jego klamstwa i sabotaz wymagaly skontrowania przy pomocy uderzen, 
ktore go najbardziej zabol^. - w portfel. Travis rozmyslal troche na ten 
temat, coraz bardziej drzemi^c, az w koncu zapadl w sen. 

Skala ich strat stala siQ widoczna dopiero dobrze po zakonezeniu 
smutnego, powoli siQ rozwijaj^cego, poranka. Kawalki dioramy znalezli 
gl^boko w mule kolo statku. Rozleciala siQ ona na trzy duze kawalki, ze 
stercz^cymi paskudnie postrzQpionymi odlamkami. Z ponur^ min^ Hartley 
wyszukal wszystkie cz^sci jakie siQ dalo, i obmyl je z biota. Poza paroma 
niewielkimi odlamkami, nieodwolalnie utraconymi, dalo siQ je razem 
poskladac i ponownie skleic w nadaj^c^ siQ do uzytku mapQ. Z Maggy, 
ktora lezala pod spodem, sytuaeja byla odmienna - nie dalo jej siQ 
uratowac. 

Musiala spasc jako pierwsza, i potem przyj^la na siebie uderzenie 
ci^zkiej masy szkla. Jej unikalne lampy i delikatne uzwojenia zostaly 
beznadziejnie rozbite. Mieli na pokladzie pewne cz^sci zapasowe, zeby 
naprawic niektore uszkodzenia, ale peine odtworzenie przyrz^du, 
wymagalo powrotu na ZiemiQ. Nie mogli sobie na to pozwolic. Odlot teraz, 
mogl zaprzepascic wszystko to, co do tej pory osi^gn^li. 

— Jestesmy zalatwieni — ponuro stwierdzil Hartley. 

— Czlowiek nigdy nie jest zalatwiony, dopoki sam nie przyzna przed 
sob^., ze to prawda — przypomnial mu Travis. — Ci^gle mamy helio-, 
bolometry, i do tego par$ innych sztuczek w r^kawie. 

— Takie jak? 

— Mam pewne przeczucia, chcQ zagrac. Porozmawiamy o tym pozniej. 


16 



Zabrali model topograficzny do srodka i zreperowali go. Potem zrobili 
jego zdj^cia i zamkn^li go bezpiecznie w ladowni. Maggy ze smutkiem 
schowali do pustej skrzyni. Przewaga, jak^ im dawala, znikn^la. Od tej 
pory, musieli zacz^c badac Wenus w trudniejszy sposob. 

— Hartley, zaladuj nasze rzeczy do lazika i rozgrzej silnik. 

Potem Travis pol^czyl siQ przez radio z glownym arbitrem. Rozmawial z 
nim spokojnym tonem, ale postawil stanowcze z^dania. Arbiter ma pewne 
obowi^zki i powinien je wykonywac. Stratosfera nie byla odpowiednim 
miejscem do tego. Powinien sprowadzic swoj statek na powierzchniQ i 
ustawic go pomi^dzy obydwoma konkurentami. Travis opowiedzial 
nast^pnie o ataku paniki Lorimera podczas l^dowania na planecie i jego 
pozniejszym „beztroskim" wyrzuceniu za burt$ sprz^tu, jednoczesnie 
ostentacyjnie udaj^c, ze probuje go zabezpieczyc. Zaz^dal 
natychmiastowej wymiany Lorimera i strazy do pilnowania statku, 
poniewaz zamierzal opuscic jego poklad, aby wykonac niezb^dne prace w 
terenie. Nie ma zamiaru spokojnie siQ przygl^dac, jak ktos mu wbija noz w 
plecy, kiedy go nie b^dzie. Zakonczyl, przypominaj^c arbitrowi, co si$ 
stalo z pewnymi niedbalymi arbitrami po skandalach na Marsie. Arbiter 
wybuchn^l pelnym oburzenia gniewem, ale oznajmil ze przyb^dzie na 
powierzchniQ. 


Godzin^ pozniej Travis i Hartley jechali slizgaj^cym siQ, chlapi^cym na 
wszystkie strony lazikiem. Travis usmiechn^l siQ szeroko, przypominaj^c 
sobie reakcjQ arbitra, kiedy pokazali mu mapQ. Czlowiek ten szczerze 
wierzyl w to, ze niemozliwe bylo, aby mogli osi^gn^c tak duzo, w tak 
krotkim czasie. Pod wieloma wzgl^dami, byl on po prostu zwyklym, 
prostodusznym urz^dasem, bardziej przerazonym mozliwosci^. naruszenia 
najdrobniejszej literki w swoich przepisach, niz czymkolwiek innym. Byl 
slaby i niezbyt bystry, ale nie by! skorumpowany. Mogli ze spor^ doz^ 
zaufania ruszyc we mglQ, pozostawiaj^c go za plecami jako bufor, 
poniewaz przed wyjazdem dopilnowali, zeby przeslal na Ziemi^ kompletny 
raport z post^pu prac, na t$ chwilQ. 

— Ci^gle nie mam pojQcia, po co chcesz tarn jechac — powiedzial 
Hartley, wpatruj^c siQ w brudno-zolt^ mgl$, ktora zast^pila deszcz. To on 
prowadzil pojazd. Jako mapa, sluzylo mu zdj^cie modelu, a zyrokompas 
ustawiony zostal na arbitraln^ liniQ wyjsciow^, nazywan^ „pseudo- 
polnoc^". Omin^l jeden z niezliczonych stawow i wrocil na poprzedni kurs. 
Prowadzil on prosto do najblizszej cz^sci dziwnie pokr^conego ukladu 
granitowych plyt. 

— Zobaczysz — odparl Travis radosnie. Byl mniej przygn^biony 
rozbiciem Maggy, niz jego partner. — Myslales, ze te odlamy granitu to 
resztki muru. Bye moze, ale moja teoria polega na tym, ze s^ to 
pozostalosci drogi. Nasi przodkowie zbudowali parQ calkiem niezlych drog. 
Mozliwe wiQC, ze i ta planeta ma jakichs mieszkancow, albo miala kiedys. 
Gdyby okazalo si$ to prawd^., i ten dlugi rz^d polamanych plyt 
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rzeczywiscie jest drog^., musimy tylko pod^zyc ni^ w miejsce, do ktorego 
prowadzi, i moze uda nam s\§ wpasc na cos, co b^dzie nam pomocne. 

— Tak, jednak nadal nie rozumiem... — oponowal Hartley, ci^gle 
zaintrygowany, ale nagle musial ostro zahamowac. 

Przebijali siQ przez gigantyczne trawy, ktore rosly w g^stych k^pach na 
niewyslowione wysokosci ponad ich glowami, ale co jakis czas widocznosc 
zadziwiaj^co siQ poprawiala. Byly chwile, kiedy widzieli wszystko nawet na 
odleglosc pi^cdziesiQciu stop. I wlasnie w takim momencie dostrzegli 
lez^c^ przed nimi jedn^ze starych plyt. 

Byla mocno przechylona i pokruszona przez lodygi bambusowatych 
krzewow, ktore j^ przewrocily, ale oczywiste bylo, ze domysly Travisa 
trafily w samo sedno. Pomimo oslizglego mchu, ktory porosl jej plask^, 
skosn^ powierzchniQ, nie sposob bylo nie zauwazyc na niej dwoch 
gl^bokich bruzd - dwu rownoleglych wyzlobien, sladow pozostawionych na 
twardej plycie drogi, przez pokolenia jezdz^cych po niej, okutych 
metalowymi obr^czami kol wozow. Odleglosc mi^dzy sladami wynosila tuz 
ponizej szesciu stop, wskazuj^c, ze niezaleznie od tego jakie pojazdy je 
wykonaly, nie roznily siQ one specjalnie rozmiarem od uzywanych przez 
ludzi. 

— To jest to! — oznajmil Travis tryumfalnie. — Teraz w koncu do 
czegos dojdziemy. Czy pami^tasz, tQ chwilQ, kiedy podczas naszego 
l^dowania Lorimer oszalal i wyl^czyl nam widocznosc? Przygl^dalismy siQ 
wtedy skalom o dziwacznym ksztalcie, na wierzcholku jednego z 
plaskowyzy. Wedlug mnie, wygl^daly one jak ruiny miasteczka. Jesli tak 
bylo, to nie moze to bye daleko st^d. W kazdym b^dz razie, droga zawsze 
prowadzi sk^ds, dok^ds. Jedz w prawo i zobaezmy dok^d nas to 
zawiedzie. 

Ruszyli wiQC tym sladem. Cz^sto tracili slad drogi, ale jak na razie 
mapa zawsze ich na ni^ z powrotem wyprowadzala. Kiedy Hartley silowal 
si^ z kierownic^ lazika, Travis rozpakowal par^ ze swych przyrz^dow. 

— Musimy zrobic par$ pomiarow. Wystarczy tylko si$ trochQ rozejrzec, 
zeby bylo widac jakie to trudne. Obserwacje astronomiezne albo 
triangulacje w taki sposob, jak to bylo robione na Ziemi, nie wchodz^ w 
rachubQ. Pracujemy w osrodku, gorszym nawet niz zupelne ciemnosci. To 
oznaeza, ze b^dziemy musieli triangulowac przy pomocy namiarow 
cieplnych wykonywanych przez bolometry, radarow lub urz^dzen 
supersonicznych, a to bardzo toporne metody. Zrodla cieplne s^ na ogol 
duze, a nie punktowe, tak jak swietlne. Fale radarowe daj^. z definieji 
bardzo rozmyte wyniki, chyba ze cel namiaru zbudowany jest z metalu. 
Naddzwi^ki s^ kompletnie niewiarygodne w tak wilgotnej atmosferze jak 
ta. Teraz, kiedy Maggy nie dziala, trzeba b^dzie zrobic co siQ da, i to musi 
bye cos lepszego niz zrobi Driscoll. 

— Tak? — zapytal Hartley, skr^caj^c ostro, aby unikn^c wjechania w 
pot^zny gejzer, ktory wylonil siQ przed nimi. Byl to jeden z calego 
szeregu, ktore wypluwaly z siebie z rykiem wrz^c^ wod^, w i tak juz 
przesycone wilgoci^ powietrze. tazik zapadl siQ w bagnisko. Potem musieli 
zatrzymac si$ na kilka kolejnych chwil, przeczekuj^c jedno z cyklicznie 
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powtarzaj^cych siQ trz^sien ziemi. Jednoczesnie w ich uszach zahuczal 
grzmi^cy ryk jakiegos odleglego krateru, ktory wlasnie wkroczyl do akcji. 

— Co za planeta! — zazgrzytal z^bami Hartley, trzymaj^c siQ kurczowo 
kierownicy wierzgaj^cego pojazdu. — Kiedy przeprowadzisz pomiary, co ci 
to wlasciwie da? ZalozQ siQ, ze cala masa szczegolow topograficznych 
pojawia siQ i znika w ci^gu jednej nocy. 

— Niewykluczone — przyznal Travis, nie zbity z tropu. — Co tylko 
czyni jeszcze bardziej potrzebnym, zebysmy mogli okreslic nasze 
polozenie geograficzne - przy pomocy szerokosci i dlugosci - jesli da si$ 
to zrobic. I tak juz jest trudne, ze zostalismy tylko z pomiarami 
bolometrycznymi. Jak dobre one b^d^., to zalezy w wi^kszosci od tego, jak 
dokladnie zostanie wyznaczona nasza linia odniesienia. Tam w dzungli, 
gdzie wyl^dowalismy, i gdzie ci^gle jest Driscoll, samo jej wyznaczenie w 
g^stwinie tych ogromnych drzew, mogloby zaj^c nawet i rok. A ci^gle 
trzeba byloby jeszcze oznaczyc konce tej linii jakimis dobrze okreslonymi 
znakami granicznymi. A przeciez miasta s^ znacznie wyrazniejszym 
punktem orientacyjnym niz drzewa, jeziora, czy szczyty gorskie, i jesli uda 
nam siQ tu jakies znalezc, b^dziemy mili gotowe punkty naroznikow dla 
naszych granic. Nie tylko to, miasta daj^. obietnic^ innych korzysci - 
miejsc ukrycia pradawnych skarbow, jesli miasta s^ martwe, jak to zdaje 
si^ wskazywac stan tej drogi. 

Hartley skin^l na zgodQ glow^. W mi^dzyczasie dotarli do punktu, poza 
ktorym mieli wyjechac poza granice mapy stworzonej przez ich Maggy. 

— Po prostu, jedz caly czas sladem tej drogi — powiedzial Travis. 

Stale wspinali siQ pod gorQ. Po pewnym czasie zarosla bambusowe 

zacz^ly robic siQ trochQ rzadsze. Nie byly rowniez juz takie gigantyczne, a 
wisz^ca w powietrzu wilgoc zacz^la stawac siQ nieco chlodniejsza, co 
wskazywalo ze nabieraj^. wysokosci. G^ste opary lasy zostaly zast^pione 
przez chlodne, wiruj^ce mgly plaskowyzu. Lepiej siQ jechalo, a nawet 
lepsza byla widocznosc w kazdym kierunku. 

— No to, jestesmy — stwierdzil w pewnej chwili Hartley, skr^caj^c, by 
zatrzymac siQ w szczelinie we mgle, ktora pokazywala, co lezalo przed 
nimi. — Z tego co widac, te ruiny wydaj^. si$ rownie martwe jak Babilon. 

W poprzek drogi stal wysoki, zwienczony blankami mur, spowity 
pasemkami wczepiaj^cej siQ w niego mgly, z przerw^ w postaci 
pojedynczej bramy z wiez^. Po lewej stronie jego czqsc przewrocila siQ i 
lezala zwalona bez ladu w czyms co moglo bye fos^, zas odlamki gruzu na 
wpol wypelnialy doln^ czqsc bramy. Hartley jednak krotko zmierzyl 
wzrokiem lez^cy stos, wrzucil bieg i zacz^l na niego wjezdzac. Po chwili 
przedostal siQ przez wzgl^dny polmrok pod lukiem bramy i g^sienice 
lazika zaklekotaly na ulicach martwego miasta. 

— Przeciez to miasto jest na wpol pogrzebane - jak antyezne Pompeje 
— wykrzykn^l Travis, wskazuj^c r^k^. Po obu stronach widac bylo rz^dy 
budynkow, ktorych dolne pi^tra ton^ly w mieszaninie biota i gruzu, 
si^gaj^cej podstawy wyzej polozonych okien. — To mury miejskie 
pomogly zatrzymywac w srodku osady, ktore w innym wypadku deszcze 
zmylyby juz dawno temu. Trudno powiedziec, co znajdziemy, kiedy 
zaezniemy tu kopac. 
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Kontynuowali dalsz3 eksploracjQ. Bylo to calkiem spore miasteczko, z 
wieloma budynkami wymagaj^cymi powaznych prac murarskich, ale bylo 
ono wymarle juz od bardzo, bardzo dlugiego czasu. W samym jego sercu 
znalezli wielki otwarty plac, na srodku ktorego sterczala gorna czqsc 
czegos w rodzaju piramidy. 

Piramida byla szescioboczn^ konstrukcj3, dziwacznie sci$t3 od gory. 
Obslizgly mech pokrywal jej wi$ksz3 cz^sc, ale w przerwach mi^dzy nim 
znalezli wygodne uchwyty dla r^k i udalo im siQ wspi^c na jej wierzcholek. 
W jego pochylej powierzchni, znalezli okr^gl^ dziur^, o srednicy stopy, 
jedyne widoczne wejscie, ale kiedy przykucn^li nad nim i zajrzeli do 
srodka, swiec^c promieniami latarek, ujrzeli tylko olbrzymie 
pomieszczenie, na wpol wypelnione cuchn^c^ wod3 deszczow3. 

— No coz — oznajmil ozywiony Travis, prostuj^c plecy, — wygl^da 
jakbysmy cos mieli. Wezwij arbitrow przez walkie-talkie i powiedz im, ze 
ustanowilismy nasz3 wysuni^t3 baz^, ale nic wi^cej. Zrozumiales? 


Kolejne dni, wypelnione byly intensywnymi pracami eksploracyjnymi. 
Przedostawali siQ na wyzsze pi^tra zagrzebanych budynkow i przekopywali 
popiol wulkaniczny i bloto, ktore je wypelnialy. Znajdowali zaryglowane 
drzwi, ktore trzeba bylo pokonywac sil3, ale za ktorymi odkrywali przejscia 
prowadz^ce do podziemnych cz^sci domow, gdzie skazani Wenusjanie 
uciekali w poplochu, kiedy spadla na nich zaglada. 

Bior^c pod uwagQ wszechobecn^ wilgoc, to co znalezli zachowalo siQ w 
zaskakuj^co dobrym stanie. Samej katastrofie musialo towarzyszyc fala 
suchego gor^ca, poniewaz zwloki wenusjanskich istot wyschly do stanu 
mumii, latwych do badan. Wenusjanie byli z znacznym stopniu 
antropoidalni, rozni^c si$ od ludzi glownie tym, ze byli wyzsi, smuklejsi i 
mieli po szesc palcow u r^k i nog. Obok nich znajdowali mnostwo 
artefaktow najrozniejszego rodzaju, wl^czaj^c w to bron i zbroje. Zbroje 
byly niesamowicie bogate, w wielu wypadkach zrobione z twardej 
damascenskiej stali, inkrustowanej zlotem i srebrem, cale wysadzane 
klejnotami rzadkiej czystosci i koloru. W ci^gu jednego dnia znajdowali 
bogactwo w pelni satysfakcj0nuj3.ee najwi^kszych chciwcow. 

Travis wkrotce zostawil prace nad katalogowaniem znalezisk 
archeologicznych Hartleyowi. Teraz, kiedy natkn^li siQ na to starozytne 
miasto, pal^co niezb^dne stalo siQ, wyznaczenie dzialki, ktora oparlaby siQ 
jakimkolwiek machinacjom ze strony hordy Driscolla. Dlatego przygotowal 
swoje przyrz^dy i rozpocz^l cierpliwe zbieranie podawanych przez nie 
danych. 

Rozproszenie swiatla i ciepla, bylo praktyeznie doskonale, i 
nieuzbrojone oko nie bylo w stanie dostrzec niczego wi^cej niz tylko 
najbardziej ogolnego miejsca wschodu i zachodu slonca, czy tez jego drogi 
po niebie. Jednak helio bylo przyrz^dem 0 duzej dokladnosci i Travis 
uwazal, ze zdolal okreslic polozenie slonca, z tolerancj^ stopnia lub dwoch. 
Odczyty bolometru byly mniej satysfakcj0nuj3.ce, poniewaz najwi^ksze 
zapisywane wartosci cieploty wyst^powaly wczesnym popoludniem, ale 
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mi^dzy nimi byl w stanie tylko z grubsza okreslic kiedy mialo miejsce 
poludnie i mniej wi^cej na jakiej wysokosci stalo wtedy slonce. Czas 
wschodu i zachodu pozostawal nieokreslony, z powodu braku mozliwosci 
ustalenia polozenia horyzontu, a wi^c nie potrafil nawet powiedziec jaka 
byla faktyczna dlugosc dnia. Jednak poludnia i odst^py mi^dzy nimi, oraz 
regularnosc wyst^powania plywowych trz^sien ziemi, daly mu sredni^ 
dlugosc dnia. Wenus wykonywala obrot wokol swej osi raz na dwadziescia 
dwie godziny i par$ minut. 

Byl to pewnego rodzaju sukces. 

— Jestesmy mniej wi^cej na szescdziesi^tym pi^tym stopniu 
szerokosci geograficznej — obwiescil radosnie Hartleyowi. 

— Taa. A jaka jest dlugosc? 

— Zero - sto - jak^kolwiek chcesz — usmiechn^l siQ szeroko Travis. — 
Dlugosc geograficzna ma charakter calkowicie arbitralny. Pierwsze mapy, 
u nas na Ziemi, uzywaly jako punktu startowego najdalej na zachod 
polozonej cz^sci Azorow, poniewaz wszyscy mysleli ze swiat zaczyna siQ 
wlasnie tarn. Pozniej Amerykanie wykorzystywali Waszyngton, Francuzi 
Paryz, i tak dalej, dopoki wszyscy nie porozumieli siQ, co do Greenwich. 
Tak naprawdQ, nie ma to wi^kszego znaczenia. Trzeba to oglosic, i ten kto 
b^dzie najglosniej krzyczal, wygrywa. 

Radosc Travisa byla jednak krotkotrwala. Jego obliczenia byly 
przyblizone, ale widac w nich bylo wyrazny trend. Kazdego dnia, wysokosc 
Slonca w poludnie byla wi^ksza niz dzien wczesniej. Os Wenus byla 
nachylona w stosunku do ekliptyki. Na planecie istnialy wi^c pory roku. 
Slonce wznosilo siQ coraz wyzej na niebie, co oznaczalo, ze maj^. wiosnQ. 
Travis j^kn^l. Mozna bylo tego siQ spodziewac, ale mimo wszystko byl to 
wstrz^s. Musialby sledzic polozenie tego niemalze nierozpoznawalnego 
obszaru swiatla przez pelny wenusjanski rok - dwiescie dwadziescia pi^c 
dni ziemskich - zeby ustalic peln^ krzyw^. A ponadto trzeba bylo 
kolejnego roku czy dwoch, zeby upewnic siQ, czy mial racjQ. Bylo to zbyt 
dlugo. Driscoll pobilby go z kretesem, przy pomocy badan gorszej jakosci. 
Gdy dokumenty zostan^ wystawione, klamka zapadnie. 

Zmarszczyl brwi, kiedy pomyslal o kolejnym problemie. Mogl otrzymac 
lepsz^ map^ topograficzn^, dzi^ki okresleniu szerokosci geograficznej, ale 
w tej chwili jego oszacowanie szerokosci geograficznej bylo przyblizone. 
Dokladnosc mniej wi^cej stopnia, byla niewystarczaj^ca. Prawdopodobnie 
prowadzila ona do bl^du rz^du setek mil. Byla to strata czasu. Lepiej 
zostawic w spokoju te nonsensy i zaprz^c do pracy wolniejszy, ale 
pewniejszy sposob, oparty na stopniowo rozszerzanej triangulacji. I 
wlasnie kiedy udal siQ z tymi wiesciami do Hartleya, ten przekazal mu 
lepsze nowiny. 

— Posluchaj — oznajmil, — dzisiaj znalazlem ten obrazek w piwnicy 
jednego z domow. Powinnismy miec mozliwosc dostania siQ do tej 
piramidy. 

Pokazal mu cienki arkusz z br^zu, na ktorym wygrawerowany byl 
widok centralnego placu. Kreski byly bardzo cienkie, jakby czyms 
wytrawione, i przedstawialy wielki plac tak, jak musial on wygl^dac w 
dniach swej najwi^kszej chwaly. Na rysunku dominowala ogromna 
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piramida, a wokol niej na placu, roily si$ tlumy ludzi, trzymaj^cych r^ce w 
gorze, wyraznie w blagalnym gescie. Na pochylej platformie, powstalej po 
sci^ciu wierzcholka, stala grupa, najprawdopodobniej kaplanow, 
spogl^daj^cych w dol na rozposcieraj3.ce siQ u ich stop tlumy. Byl to 
wyraznie dzien jakiegos wielkiego swi^ta, ale najistotniejsze bylo to, ze 
obrazek pokazywal duz3, prowadz^c^ do piramidy bramQ, na poziomie 
ulicy. Jej szerokie wrota byly otwarte na osciez, a mQzczyzni i kobiety 
wlewali siQ do srodka budowli. 

Travis uwaznie przyjrzal siQ wygrawerowanemu rysunkowi Wielkie 
wrota zaznaczono na nim tak, jakby znajdowaly si$ na przedzie piramidy, 
bezposrednio pod najnizszym punktem sci^tego sklepienia. Bylo to 
ogromnie pomocne. 

— No coz — stwierdzil. — Wiemy wi^c, gdzie kopac. Bierzmy siQ do 
roboty. 


Przekopywanie twardego, zbitego biota bylo ci^zk^ prac3, ale 
szczQsliwie, nie trwalo zbyt dlugo. Przyspieszyli kopanie, konstruuj^c 
lemiesz i wykorzystuj^c lazik do jego ci^gni^cia. Na koniec uzyli rowniez 
swego masywnego pojazdu do staranowania ci^zkich, odlanych z br^zu 
skrzydel wrot, poniewaz byly one zamkni^te od srodka. Brama run^la z 
trzaskiem i lazik wtoczyl siQ do mrocznego wn^trza. Zatrzymali siQ i 
zacz^li swiecic dokola reflektorem. 

— To swi^tynia, nie grobowiec — stwierdzil Hartley. 

Bylo to ogromne, prostopadloscienne pomieszczenie, pozbawione 
jakiegokolwiek umeblowania, poza wysokim oltarzem, do ktorego 
prowadzily szerokie schody. Ponad oltarzem wznosil siQ pylon, ktorego 
czolo Isnilo jak slonce, ewidentnie szczerym zlotem i bogatymi 
zdobieniami z drogich kamieni. Wokol oltarza stalo par$ waz, a na 
podlodze widac bylo rozbite resztki kolejnych. Wylewaly siQ z nich stosy 
klejnotow, najrozmaitszych kolorow, ktore skrzyly si^ jaskrawo w snopie 
swiatla. 

Travis przejechal reflektorem wokol pomieszczenia, omiataj^c nim 
sciany. Po obu stronach pylonu widac bylo ogromne, wytloczone znaki 
j^zyka wenusjanskiego, a wokol calego pomieszczenia biegl szeroki fryz, 
pokryty ornamentami w ksztalcie przeplataj^cych siQ szesciok^tow i 
dwunastok^tow. Kazda stopa kwadratowa scian ponizej niego, pokryta 
wyrafinowanymi mozaikami. Tematem wi^kszosci z nich byly bitwy, 
potwierdzaj^ce opini^, do ktorej doszli juz wczesniej, ze Wenusjanie byli 
wojowniczymi ludzmi. Jedna wielka mozaika przedstawiala ceremony, 
wygl^daj^c^ na koronacjQ. Najwi^cej informaeji, dostarezyl im jednak 
ostatni obrazek, na ktory natrafili. 

Mozaika ulozona byla z ciemnoniebieskich szklistych plytek i blyszczala 
diamentami porozrzucanymi w formie malutkich srebrnych swiec^cych 
punkeikow. Przez jej srodek przebiegala falista linia w^skiej zlotej wst^zki, 
w najwyzszym punkeie ozdobiona symbolem slorica. 
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— Niech mnie diabli wezm^l — wykrzykn^l Travis. — Mapa nieba! Mam 
tylko nadziejQ, ze ktokolwiek ulozyl tQ trajektori^ ruchu slonca, byl 
astronomem, a nie artyst^ — i pospiesznie przygotowal aparat. 

Gruntowne przeszukanie piramidy, zaj^lo im wiele godzin. Korzystaj^c 
z kr^conych schodow, kryj^cych si$ za pylonem, weszli na wyzsze 
poziomy; kazdy z nich byl mniejszy niz ten pi^tro nizej. Wi^kszosc z 
pomieszczen sluzyla jako kwatery mieszkalne kaplanow, znalezli tez par$ 
ciemnych cel dla przeznaczonych na ofiary wi^zniow. Pewnego dnia 
archeolodzy przetlumacz^ znajduj^ce siQ w nich hieroglify i dowiedz^ siQ, 
co ci, ktorzy mieli wkrotce umrzec wyskrobali na scianach. Znalezli tez 
kolejne stosy skarbow, ale najwi^kszym ze wszystkich byla biblioteka. 
Znajdowalo siQ w niej mnostwo zwojow, wi^kszosc z nich nadal w 
zapiecz^towanych woskiem tubach. Ich tresc przewaznie byla 
niezrozumiala, ale odlozyli do dalszych badan te wyposazone we 
wskazowki, takie jak ilustracje, czy diagramy. 

Najwyzszy poziom byl zamkni^ty przez kolejne wrota z br^zu, ktore 
oparly siQ ich wszystkim wysilkom. W koncu musieli przyniesc z lazika 
dynamit i zalozyc ladunki. Dobrze ze znalezli sobie odpowiedni^ kryjowkQ, 
pi^tro nizej, poniewaz nast^pstwa wybuchu byly dosyc niespodziewane. Po 
schodach run^la rw^ca rzeka zebranej za drzwiami wody, rozplywaj^c siQ 
po podlogach polozonych nizej pomieszczen. Po chwili skurczyla siQ ona do 
strumyczka i weszli na gor$ po sliskich, pokruszonych stopniach, aby 
obejrzec najwyzsze pi^tro. 

Tutaj znalezli kolejny pylon, ozdobiony znakiem slonca, chociaz mech 
wyrastaj^cy z zebranej w pomieszczeniu wody pokrywal niemal calkowicie 
plaski kamienny oltarz, lekko oswietlony blaskiem wpadaj^cego przez 
dziur^ w suficie swiatla slonecznego. Travis obrocil dokola reflektorem. 
Wczepione w scian^ algi wskazywaly wysoko w gorze, poziom do ktorego 
si^gaia woda. W rogach pomieszczenia staly jakies dziwne przyrz^dy 
gl^boko nadzarte zielon^ wilgotn^ patyn^. Okazaly siQ to bye astrolabia, 
oktanty oraz instrumenty pomiarowe o dziwacznej budowie, a jeden z nich 
wyposazony byl w prymitywne soczewki krystaliezne. 

Travis i Hartley stali przez dluzszy czas w gl^bokim zamysleniu, 
mierz^c okiem pomieszczenie i probuj^c wyobrazic sobie obrz^dy, ktore 
tutaj przeprowadzano. 

— Wydaje mi siQ, ze zaezynam to wszystko ogarniac — nagle oznajmil 
Travis. — To chyba raezej jasne, ze ci ludzie byli czcicielami slonca. Ta 
piramida to jednoczesnie swi^tynia i obserwatorium. Cos podobnego 
budowali Egipcjanie, tak samo Aztekowie. Mam przeczucie, ze t$ dziurQ 
zrobiono tak, by w czasie przesilenia letniego, i tylko wtedy, slonce 
wpadalo tutaj do srodka i oswietlalo ten oltarz. Jakie krwawe orgie 
nast^powaly potem, to nas w tej chwili nie obchodzi. Rzecz polega na tym, 
ze musimy sprawdzic moje obliczenia polozenia geografieznego - ten 
sci^ty wierzcholek na gorze musi bye skierowany na poludnie, i jesli uda 
mi si$ okreslic dokladnie gdzie promienie padn^ na oltarz, b^dQ mial 
potwierdzenie wysokosci slonca w tym dniu. To nie wszystko, czego 
potrzebujQ, ale bylaby to znaezna pomoc. 
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— W tych dawnych czasach klimat musial bye zupelnie odmienny — 
stwierdzil Hartley, spogl^daj^c przez mrok na niewielk^, rozmyt^ plamQ 
swiatla. 

— Oczywiscie, ze tak. Odpowiedz^ jest tu wulkanizm. Przez jakis czas 
planeta byla stabilna, a potem nast^pila kolejna epoka gorotworeza. Te 
strz^pki informaeji o geologii, jakie udalo nam siQ otrzymac od Maggy, 
pokazaly nam, co zrobily ostatnie ruchy tektoniezne. Ale to nie tylko 
trz^sienia ziemi i erupeje wulkaniczne zalatwily Wenusjan. Ekstremalnie 
silna aktywnosc wulkaniczna, wyniosla w powietrze znaezne ilosci pary 
wodnej. U nas rowniez tak bylo. Wyci^cjn^ly j^ z samego j^dra ziemi, 
gdzie ci^gle jest utrzymywana jako skladnik ogolnej masy. Wenusjanie 
szybko tracili swe miasta, a ich niebiosa zacz^ly robic siQ coraz g^stsze. 
Tak wi^c, co sprytniejsi z nich zebrali siQ razem i probowali uciec. Musialo 
bye wsrod nich paru na tyle zaawansowanych, ze potrafili wyobrazic sobie 
cos takiego, jak statki kosmiezne - wenusjanskich Leonardo da Vincich, 
dalece wyprzedzaj^cych swe czasy - ale wiemy, ze byli w stanie to zrobic, 
i przy odrobinie szcz^scia ich rasa moglaby przetrwac. 

— No, dobrze — przyznal Hartley. — Ale w jaki sposob mialoby to nam 
pomoc? 

— Mamy tu pierwszorz^dne obserwatorium - dla Wenus. Z kazdym 
dniem Slonce jest coraz wyzej na niebie. Nadal b^dQ kontrolowal to z 
zewn^trz, a ty rozstawisz trochQ sprz^tu tutaj. Jesli twoje przyrz^dy 
zgodz^ siQ z moimi co do dnia w ktorym wypada przesilenie, moja teoria 
zostanie udowodniona. To b^dzie dla nas punkt bazowy - dlugosc zero i 
szerokosc, jak^ okreslimy. Potem przeniesiemy siQ do innego miasta i 
zdob^dziemy kolejny zestaw pomiarow. Troche czasu i b^dziemy mieli t$ 
sprawQ zalatwion^. 


Tego wieezora otworzyli butelkQ przywiezionej do celow medycznych 
brandy i urz^dzili male swi^to. W jego trakeie Hartley przypomnial sobie, 
ze nie zlozyl rutynowego codziennego raportu. Nie chcieli, zeby zacz^ly siQ 
tu kr^cic peine najlepszych inteneji grupy ratunkowe. Zlozyl wi^c zwykly 
raport, ze wszystko z nimi w porz^dku, ale poszukiwania id^ powoli. 

— Spytaj, jak idzie Driscollowi — ponaglil go Travis, poci^gaj^c kolejny 
lyczek. 

— Nie za dobrze — odparl Hartley, kiedy rozl^czyl siQ z pstrykni^ciem. 
— To znaezy, dla nas. Arbitrzy mowi^, ze odwolal statki, ktore wczesniej 
wzi^ly nogi za pas, zostawiaj^c go tutaj. Twierdzi, ze poniewaz tak 
faktyeznie nie dotarly one jeszcze do Ziemi, ci^gle stanowi^ czqsc jego 
ekspedycji. Teraz wi^c ma cale mnostwo grup w terenie. Arbitrzy mowi^, 
ze zaj^l setki mil kwadratowych terenu, po swojej stronie. Zacz^li nawet 
cos wspominac, o poslaniu po kolejnych ludzi, zeby zacz^c oczyszczac 
miejsce na l^dowisko. 

— To kiepsko — warkn^l Travis. Zazwyczaj nie czul niech^ci do innych 
ludzi, ale Driscoll, to inna sprawa. Wezwanie dodatkowej pomocy, bylo 
ciosem ponizej pasa. — Czu wspominal cos o znalezieniu innych miast? 
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— Nie, ale mowil, ze Driscoll wygl^dal na bardzo zadowolonego. 
Pewnie trzyma karty przy orderach, tak jak my. 

— Acha — chrz^kn^l Travis. To nie byly dobrze wiesci. Na liscie plac 
Driscolla bylo wielu sprytnych ludzi, a odkryte starozytne tajemnice nie 
byly chronione prawem autorskim. 

Przesilenie letnie nast^pilo dwa dni pozniej, ale potrzebowali jeszcze 
kilku dni, zeby siQ co do tego upewnic, poniewaz slonce obnizalo si$ zbyt 
niezauwazalnie, aby to stwierdzic przy pomocy posiadanych prymitywnych 
przyrz^dow. Travis sp^dzil ten czas nad dokumentami znalezionych w 
swi^tynnej bibliotece i fotokopiami podobnych wykopanych w Persji. 
Odczytanie hieroglifow dalece przekraczalo jego mozliwosci, poza liczbami. 
Te ostatnie opieraly mu siQ przez chwilQ, dopoki ze zlosci^ nie zauwazyl, 
ze z uporem nie dostrzegal faktu, iz do ich zapisu wykorzystywano 
dwanascie znakow, a nie tak jak zwykle dziesi^c. 

— No, oczywiscie! — stwierdzil kwasno. — Ludzie o szesciu palcach u 
r^k i nog, musieli uzywac dwunastkowego systemu liczenia. Powinienem 
si$ tego domyslic po tych ornamentach, ksztalcie piramid i w ogole. 

Potem nie zaj^lo juz zbyt wiele czasu odczytanie co prostszych 
obliczen pozostawionych przez starozytnych, ale z powodu braku 
objasnien tekstowych, pozostaly one niezrozumialymi operacjami czysto 
arytmetycznymi. 

Hartley otworzyl kolejny zwoj i rozwin^l go na swoim prymitywnie 
zaimprowizowanym biurku. 

— Patrz...! — zawolal. 

— Mapa! — wykrzykn^l Travis. 

Potem jednak jego nadzieje przygasly. To byla mapa, ale czego? Nie 
bylo na niej brzegow morz, ani rzek, czy lancuchow gorskich, nie byla to 
takze kolejna mapa gwiazd na niebie. Cz^sciowo miala ona wygl^d obu 
rodzajow map. Rozsypane na niej byly miriady malutkich czarnych 
sloneczek, niektore z nich byly mniejsze, inne wi^ksze. Byly one pol^czone 
mi^dzy sob^ sieci^ linii, zygzakowatych jak konwencjonalne rysunki 
blyskawic. Na kazdym z niewielkich symboli naniesiono po dwa 
hieroglificzne znaki, ewidentnie nazwy miejsc, czy rzeczy, ale nie potrafili 
ich odczytac. Na wszystko nalozona zostala cienka, prostok^tna siatka, z 
podanymi drobnym pismem liczbami na koncach. Cztery z poziomych linii 
byly grubsze od pozostalych, a pomi^dzy dwiema srodkowymi i punktem 
centralnym mapy znajdowaly siQ dwa podwojne sloneczka w zlotym 
kolorze - jedno tuz pod gorn^ lini^, drugie tuz ponad doln^. 

Glowili siQ nad map 3 przez kolka godzin. Travis wyci^gn^l swoje 
tablice koduj^ce wartosci numeryczne i zaj^l siQ przekladem liczb. Linie 
pionowe oznaczone byly numerami 0 liczbie cyfr si^gaj^cej trzech, a ich 
wartosci zmienialy siQ od zera do 999 w skali dwunastkowej - wartosci 
dokladnie 0 jeden mniejszej od szescianu jej podstawy. Linie poziome nie 
mialy przydzielonej liczby wyzszej od 499 w tej samej skali. Wszystkie 
wartosci zmienialy siQ po kolei, w sposob ci^gly, przy czym przy liniach 
poziomych biegly z gory na dol, a pionowych od prawej do lewej. Gorna i 
dolna czqsc mapy, byla poza nimi pusta. 

— To jest ludz^co podobne do siatki Mercatora — upieral siQ Hartley. 
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— Wiem... czekaj! — Travisowi nagle przejasnilo siQ w glowie i 
rozesmial siQ. — To tylko pokazuje, co moze zrobic z czlowiekiem 
zafiksowanie siQ na czyms. Ci^cjle myslimy w kategoriach kola, 
skladaj^cego si$ z trzystu szescdziesiQciu stopni. Ci ludzie mieli prostszy 
system. U nich kolo mialo tysi^c siedemset dwadziescia osiem stopni - 
szescian dwunastki! Teraz to ma sens. 

Otworzyl szarpni^ciem szufladQ i wyci^gn^l z niej zdj^cia, ktore zrobili 
w swi^tyni-piramidzie. Jedno z nich przedstawialo ogromny pylon ponad 
glownym oltarzem na parterze. Zlapal dwie duze lupy i podal jedn^ 
Hartleyowi. 

— Zobaczmy, czy nie uda nam si$ gdzies na mapie dopasowac tych 
znakow. One mog^. oznaczac nasz^ swi^tyniQ, albo miasto. Mam takie 
przeczucie, ze b^d^. one gdzies na srednich wysokosciach geograficznych, 
a wi^c ty patrzysz na gorn^ czqsc, a ja na doln^. 


Po krotkiej chwili Harley wydal z siebie okrzyk. Znalazl pasuj^c^ parQ. 
Pieczolowite poszukiwania przez nast^pne pol godziny, pokazaly, ze na 
mapie nie bylo zadnego innego miejsca z tymi samymi oznaczeniami. To 
wskazywalo, ze kazde z malutkich sloneczek reprezentowalo piramidQ, a 
poszarpane linie mi^dzy nimi, byly prawdopodobnie l^cz^cymi je arteriami 
komunikacyjnymi. To, co lezalo przed nimi, byla to mapa swi^tyn na 
Wenus. 

Pracowali jeszcze bardzo dlugo, zanim Travis poczul si$ 
usatysfakcjonowany. Pobiegl i znalazl pomiary ze swi^tynnej komnaty na 
gorze. Chcial zestawic wszystko razem, podejrzewaj^c, ze nachylenie 
sci^tego dachu bylo takie, by byl on ustawiony prostopadle wzgl^dem k^ta 
padania promieni slonecznych w srodku lata. Wynosilo ono dwadziescia 
jeden stopni wzgl^dem poziomu. Odj^.1 tQ wartosc od zaobserwowanej 
maksymalnej wysokosci slonca, wynosz^cej szescdziesi^t siedem stopni. 
Wynik brzmial czterdziesci szesc. Nie byla to liczba podana na mapie, ale 
Wenusjanski schemat pomiarow byl inny. Szerokosc geograficzna, zgodnie 
przyjQt^ przez nich konwencj^, wyznaczana byla od bieguna do bieguna, a 
nie od rownika w obie strony. Travis wykonal kilka szybkich obliczen, 
przeksztalcaj^c male stopnie wenusjanskie na wi^ksze ziemskie. Wynik byl 
bardzo radosny. Wyniosl on bowiem czterdziesci szesc. 

— No to, jestesmy w domu — zachichotal Travis. — Teraz wszystko 
zaczyna bye jasne. Te podwojne zlote sloneczka oznaezaj^. szcz^sliwe 
ziemie - Podwojnie Blogoslawione, jak mozna by powiedziec. W tropikach 
slonce znajduje siQ w zenicie dwukrotnie w ci^gu roku, a wi^c kaplani 
mogli urz^dzac dwa razy wi^cej krwawych imprez. Stawiam grube 
pieni^dze na to, ze swi^tynie na tym terenie mialy plaskie dachy. Na 
wyzszyeh szerokosciach, musieli przechylac dachy, zeby wpuszczac slonce 
do srodka raz na rok, w dniu, w ktorym powinno siQ tarn znalezc, i k^t 
nachylenia byl coraz wi^kszy, w miarQ przesuwania siQ ku biegunom. 
Powyzej kr^gow arktycznych, s^ dni w ktore w ogole nie ma slonca na 
niebie, a wi^c swi^tyn bylo tarn malo i s^ duze odleglosci mi^dzy nimi. 
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Zastanowmy si$ jednak, czy daje nam to klucz na ktory czekalismy? No 
to, jedziemy. 

— Gdzie? Na statek? 

— Jeszcze nie. Zatrzymamy siQ w nast^pnym miescie i wszystko 
jeszcze raz sprawdzimy. 


Bez mapy latwo byloby to miejsce w ogole przegapic. Lezalo w 
plytkiej dolinie i z calej swi^tyni ponad trzciniaste bagnisko wystawal tylko 
ukosny fragment plaskiej kamiennej plyty, ktory latwo mozna by omin^c, 
uznaj^c go za wyst^p skalnego podloza. Oczyscili z biota otwor, ktorym 
wpadalo slonce i spuscili do komnaty ofiarnej zagrzebanej piramidy, w^z 
odsysaj^cy. Zap^dzili do pracy pompQ w laziku i wkrotce na zewn^trz 
zacz^la buchac woda. Panowie zjedli lancz, a nast^pnie przyst^pili do 
pracy lomami, powiQkszaj^c otwor. Nie musieli wysadzac sobie drogi do 
wielkiej sali u podstawy piramidy. Gorne pomieszczenie tez bylo ozdobione 
znakami identyfikuj^cymi swi^tyniQ. Zdrapali z nich szlam i porownali z 
map3.. Zgadzaly si$. 

Kiedy znalezli siQ z powrotem na gorze i schronili siQ w laziku przed 
deszczem, ktory wlasnie wzmogl siQ z poziomu nieustannej ponurej 
mzawki do lej^cych rz^siscie strug, musieli przeczekac kolejne 
wstrz3saj3.ee do szpiku kosci trz^sienie ziemi. Mieli trochQ czasu, zeby 
pomyslec i ocenic ogrom lez^cej im u stop fortuny. 

— Czy to oznacza, ze ta cala przekl^ta planeta nalezy do nas? — spytal 
Hartley, lekko wystraszony. 

Travis skin^l glow3. 

— Sprawa rozstrzygni^ta. 

— Ale co my z tym wszystkim zrobimy? Przeciez nie zamieszkam tutaj, 
nawet jesli mi to oddadz3 

— Nie wiem. MyslQ, ze wykopiemy st^d Driscolla i oddamy wszystko 
biednym. 

Wyszczerzyl z^by w usmiechu. 

— Ja tez nie zamieszkalbym tu na stale. 


KONIEC 
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